
Было ли, действительно, правильно провоцировать такого одиночку, как он? Он больше не
хотел с ним разговаривать.

Лю Чжихао улыбнулся Лю Чжимо, повернулся и вернулся в столовую. Затем он поздоровался с
мистером Ло и пододвинул стул, чтобы сесть к нему поближе.

Он взглянул на тарелки на столе, затем взял палочки для еды и начал есть.

Лю Чжимо сел напротив него и, увидев, что он так быстро ест, поднял брови:

- Старший брат, почему ты так быстро ешь и даже не глотаешь еду, куда ты торопишься? Он
никогда не видел, чтобы кто-нибудь ел так быстро.

Проглотив еду во рту, Лю Чжихао поднял глаза, взглянул на Лю Чжимо и равнодушно сказал:

- Как может человек, который долго был на войне, стараться медленно есть? После стольких
лет он уже давно привык есть так быстро.

В армейском лагере, если бы он не торопился и ел бы медленно, то на них напали бы враги и
тогда поесть бы точно не пришлось еще долго.

Лю Чжимо понимающе кивнул и спросил, нравится ли ему эта еда?

То, что его старший брат смог стать генералом в таком возрасте, было достижением, ради
которого он рисковал своей жизнью.

Хотя брат вырос в семье Лю, его жизнь могла быть еще более трудной, чем была на самом
деле.

Как говорится, у мачехи обязательно должен быть отчим. Как он мог бы быть лучше, если бы
жил под ее началом?

Если подумать, то его жизнь в деревне «Бычья голова» была немного более комфортной, ему
не приходилось сталкиваться с таким количеством интриг и заговоров и ему не приходилось
жить жизнью, постоянно находясь на крючке у огромного количества людей.

Думая об этом, он почувствовал легкую душевную боль за своего старшего брата.

- Я не выбираю еду – ем, что дают. После того, как Лю Чжихао бросил эти слова, он начал
глотать еще быстрее.

Когда они находились на войне, они были такие голодные, что больше не могли терпеть. Они
могли есть даже отвратительных червей. Как они могли не привыкнуть к такой вкусной еде?

После того, как Лю Чжихао закончил есть, Лю Чжимо приказал своим людям все убрать, а
затем лично налил Лю Чжихао чашку чая. Он осторожно подтолкнул чашку перед собой,
позволяя ему почувствовать себя расслабленным.

Лю Чжихао с удовольствием взял чашку и отпил два глотка чая, затем повернулся к мистеру
Ло и начал болтать с ним.

Господин Ло также очень восхищался Лю Чжихао. В этот момент они вдвоем начали радостно
болтать.



Особенно, когда господин Ло говорил о своей внучке, Лю Чжихао было особенно интересно
слушать, как он говорил о ней.

Когда его отец, Лю Чжимо, услышал похвалу своей драгоценной дочери, уголки его рта высоко
приподнялись, демонстрируя видимость гордости.

В его сердце его драгоценная дочь была самой красивой и послушной девочкой на свете.

Даже если бы его драгоценная дочь захотела луну и звезды, он сделал бы все возможное,
чтобы достать для нее эти вещи.

- Старший брат, тебе самое время подумать о своей жизни, чтобы не позволять дедушке
волноваться за тебя. Воспользовавшись случаем, Лю Чжимо попытался убедить его снова
пожениться.

- ...

Лю Чжихао беспомощно посмотрел на Лю Чжимо и спросил его, когда это он стал свахой?

Его уговаривал не только дедушка, но даже двоюродный брат.

Он еще совсем не старый, разве он не может жениться через два года?

- Таков принцип. Посмотри, какой ты уже большой, что даже стал дядей, ты не должен
опоздать. Господин Ло также сказал об этом, что заставило Лю Чжихао еще больше потерять
дар речи.

Он беспомощно кивнул головой и сказал, что подумает над этим.

Когда он вернется в столицу на этот раз, если его дед спросит его об этом, он согласится.

Глядя на то, как им троим так повезло, он был немного тронут.

Лю Чжимо улыбнулся и сказал, что на этот раз его дедушка должен испытывать облегчение.

В глубине души его дедушка беспокоился, что отец повлияет на его старшего брата и он
проведет остаток своей жизни, играя в маджонг.

Лю Чжихао взглянул на Лю Чжимо, почувствовав, что уже поздно, он встал, сказал, что ему
нужно пораньше лечь и отдохнуть, чтобы отправиться в столицу ранним утром.

Мистер Ло кивнул и велел ему возвращаться и хорошенько отдохнуть.

Лю Чжимо лично проводил его из столовой и проследил, чтобы он благополучно добрался до
своей комнаты, после чего вернулся в свою комнату.

Когда он вернулся в свою комнату, то увидел, что его драгоценная дочь взволнованно
ворочается на кровати.

Он с улыбкой подошел и сел на край кровати.

Когда Сяосяо увидела, что пришел ее отец, она хихикнула и приложила немного силы, чтобы
перевернуться на бок и придвинуться поближе к отцу. Она потянулась за край его одежды и
села на попу.



Увидев ее милую внешность, Лю Чжимо не смог удержаться, чтобы не обнять ее и не
поцеловать в щеку:

- Сяосяо, ты скучала по папе? А?
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